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Resumen

OBJETIVO: demostrar que el bilingiismo en la primera infancia, en la comunidad maya Kagqchikel, favore-
ce los procesos cognitivos que determinaran un buen desarrollo profesional a los individuos. METODO: se
realizé un estudio descriptivo-explicativo de caracter mixto aplicado con un universo de sesenta y ocho pa-
dres-madres-cuidadores de nifios de cero a seis afos potenciales alumnos escuela bilingle de nivel preprimario.
En la comunidad del Cantéon Las Limas de San Pedro Sacatepéquez, Guatemala. RESULTA-
DOS: el 56% de los padres encuestados utilizan un 50% de comunicacion en idioma maya Kaqchi-
kel con sus hijos, sobre un porcentaje del 15% de padres que se comunican con sus hijos totalmen-
te en idioma Kaqchikel. CONCLUSION: es asi como se concluye que si nifios de la primera infancia
conviven en un contexto bilinglie Kaqchikel-espanol, ademas de desarrollar componentes neurofisiologicos
y procesos neurocognitivos graduales a través de su desarrollo, fortaleceran su propia identidad cultural.
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Abstract

OBJECTIVE: to demonstrate that bilingualism in early childhood, in the Mayan Kaqchikel community, favors
the cognitive processes that will determine a good professional development for individuals. METHOD: a mixed
descriptive-explanatory study was carried out with a universe of sixty-eight fathers-mothers-caregivers of chil-
dren from zero to six years old, potential preschool students of the Cantén Las Limas Bilingual School in San
Pedro Sacatepéquez, Guatemala. RESULTS: 56% of the parents surveyed use 50% communication in the Ka-
gchikel Mayan language with their children, over a 15% percentage of parents who communicate with their
children entirely in the Kaqchikel language. CONCLUSION: this is how it is concluded that if early childhood
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children live in a Kaqgchikel-Spanish bilingual context, in addition to developing neurophysiological components
and gradual neurocognitive processes through their development, they will strengthen their own cultural identity.

Keywords: neuroscience, bilingualism, early childhood, community, caregivers

Ch’utirisanem. (Resumen en idioma maya Kaqchikel)

Nigaya’ ruq’ij ri qatinamit ruma k’o juk’al wo’o’ kich’ab’al ri winaqi’, ri ch’ab’al nikuséx pa kaji’ ti-
namit akuchi’ e k’o ri garifuna, xinka, ladino chuga’ ri mayab’, ri aj mayab’ kich’aron ki’ pa juk’al
ka'i’ tinamit. Ri wuj nuk’'wan rub’ey ri tijonik man nuya’ ta ruq’j ri kich’ab’al ri winaqi’ xa xe pa
jun ch’ab’al k'o wi, wakami yojch’on pa ruwi’ chi K'atzinel ri tijonik pa ka'i’ ch’ab’al, ja ri katzinel
nuq’alajrisaj chi gawach ri runik’oxik para ruwi’ ri ib’och’il, nuya’ na’oj chi ge’ chi nim ruq’ij toq
jun winaq nutijoj ri’ chupam ri ka’i’ ch’ab’al.Nigasol apo chi wach rub’eyal ri b’anob’al mayab’,
ri tinamit akuchi’ nokuséx ri ch’ab’al Kaqchikel, re’ niya’ox rutzijol chi ke ri tijoxela’ ri rub’eyal,
rub’anikil ri retamaxik ri ch’ab’al kik’in ri taq ak’'wala’ k’a e ko'l na niketamaj yech’on, ri samaj
nib’an kik’'in re ak’'wala’ re’ kan janila ruq’ij ruma’ niya’ox tijonik chi ke pa rub’eyal.

Ri ch’ab’al nigakusaj wawe’ ja ri: Ri taq ak'wala’ k'a e ko’6l na, rub’eyal nisame;j ri
ib’och’ chuqa’ ri tzatzg'or, tinamit, ka'i’ ch’ab’al, yuq'unela’.

Introduccion

El desarrollo del ser humano en sus diferentes etapas de vida se ve influenciado por diferen-
tes factores fisicos, neuroldgicos, socioculturales y demas. Uno de ellos y de vital importancia
es la adquisicién de un idioma vernaculo, es decir, un idioma materno, inclusive éste desde
las culturas interactua con un segundo idioma, como por ejemplo en el pueblo maya y comu-
nidad linguistica Kaqchikel de San Pedro Sacatepéquez.

Es por lo anterior, que la presente investigacion se centra en el estudio de la “Neurociencia
y bilinguismo en la comunidad maya Kaqchikel” realzando su importancia en nifios de cero a
seis afnos de edad, puesto que es un tiempo o ventana de oportunidad para la adquisicion de
idiomas que enriquecen los procesos neurocognitivos de dicha poblacion.

Este estudio responde al enfoque de investigacién mixta y se respalda con el apoyo de se-
senta y ocho cuidadores de nifios de la primera infancia potenciales alumnos de una escuela
bilingUe de nivel preprimario en la comunidad del Canton Las Limas de San Pedro Sacatepé-
quez Guatemala. Se espera que el presente sea de gran utilidad para quien le consulte como
para quienes lo han elaborado, puesto que permite reconocer las ventanas de oportunidades
del desarrollo neurocognitivo del ser humano para la adquisicion y manejo del bilingtismo
desde muy temprana edad.

Volumen 5 | Nimero 1 | Enero - Junio 2022

56




‘\/TﬁlgEEE'i‘“}CLA CUNZAC | Revista del Centro Universitario de Zacapa | ISSN: 2708-7158

Desarrollo del articulo en idioma maya Kaqchikel
Nab’ey taq tzij

Ri winaqgi’ pa Iximulew k'o chi xketamaj ri kaxlan ch’ab’al, ja ri nub’ij ri ojer b’anob’al, ja re
xub’an chi ri winaqi’ xujel ri’ kik’aslemal, chuga’ jun k’ayewal xb’anat€j pa Iximulew pa juna’ kan
ochenta, jun chik k'ayew xub’an chi xujel kik’aslemal ri winaqi’.

K'a ri xsamajix richin xq’ate’ ri k’ayewal xkijuch’ jun wuj pa 1996, nub’ij chupam ri ch’'uch’uj
k'aslemal chuqa’ k’atzinel rujalik ri tijonik richin nisamajix ri tijonik pa ch’ab’al ri nikikusaj pa
kitinamit ri ak’awala’ rik'in ri kib’anob’al, ri ch’ab’al richin qonojel tikirel nig’ax chi gawach ja ri
kaxlan tzjij ki ri’ xkana;.

Achi’el ri xqab'ij, nigajo’ niqasol pa ruwi ri kik’aslemal, kib’anob’al ri tinamit mayab’ kaqchikel,
ri retamaxik ri ka'i’ ch’ab’al toq k'a e ko’0l na ri ak’'wala’ na chuga’ ri rusamaj nub’an pa kik’as-
lemal toq nikemtamaj ka'’i’ ch’ab’al ri tag xtani’ chuqa’ ri taq alaboni’ pa ri tinamit re’.

Nab’ey taq Tzij

Ri winaqgi’ pa Iximulew k'o chi xketamaj ri kaxlan ch’ab’al, ja ri nub’ij ri ojer b’anob’al, ja re
xub’an chi ri winaqi’ xujel ri’ kik’aslemal, chuga’ jun k’ayewal xb’anat€j pa Iximulew pa juna’ kan
ochenta, jun chik k’ayew xub’an chi xujel kik’aslemal ri winaqi’. K’a ri xsamajix richin xq’ate’
ri k'ayewal xkijuch’ jun wuj pa 1996, nub’ij chupam ri ch’'uch’uj k’aslemal chuga’ k’atzinel ru-
jalik ri tijonik richin nisamajix ri tijonik pa ch’ab’al ri nikikusaj pa kitinamit ri ak’awala’ rik’in ri
kib’anob’al, ri ch’ab’al richin gonojel tikirel nig’ax chi gawach ja ri kaxlan tzjij ki ri’ xkanaj.

Achi’el ri xqab'ij, nigajo’ nigasol pa ruwi ri kik’aslemal, kib’anob’al ri tinamit mayab’ kaqchikel,
ri retamaxik ri ka'i’ ch’ab’al toq k'a e ko’0l na ri ak’'wala’ na chuga’ ri rusamaj nub’an pa kik’as-
lemal toq nikemtamaj ka'’i’ ch’ab’al ri tag xtani’ chuqa’ ri taq alaboni’ pa ri tinamit re’.

Rayb’al, Soldj ruk’alajrixik chi jun ak’awal nuretamaj ka’i’ ch’ab’al toq k'a ko’6l na pa tinamit
kaqchikel nuto’ richin nisamaj jeb’él ri rujolom, nuto’ ri winaq richin napon pa nim taq tijonik.

Rupam ri wuj

Ri retamab’alil pa ruwi’ ib’och’il ja runok’oxik ri ib’och’il ri jun winaq, nuya’ chi gawach ronojel
rub’eyal rusamaj ri ib’och’il, tikirel runuk’oxik ri ch’ab’al, ri runojib’al jun winaq. Rumari, niqaya’
ruq’ij ri retamab’alil pa ruwi’ ri ib’och’il richin ri etamab’al rusamaj, rujuwi’, runa’oj, ruetamab’al
ri jun winaq. Ri ruch’ab’al jun winag nim rub’eyal, chupam k'o wi ri nojib’al, b’anob’al, na’oj,
ch’ob’oj ruk’'wan ronojel ri achike tikirel nub’an jun winaq, ruma ri man junam ta rik’in jun chi-
kop, pa rutzatzq'or jun winaq ruch’aron ri’ akuchi’ nisamaj ri ruch’ab’al richin nich’o chuga’
richin nutz’ib’an.
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Ri retamab’alil pa ruwi’ ib’och’il chuqga’ ri ka'i’ ch’ab’al pa tinamit mayab’ kaqchikel ruk’'wan
rub’ey chi rij rub’eyal retamanxik ri ch’ab’al, ri mayab’ winaqi’ man nikikusaj ta chik ri kich’ab’al
ruma xa xe ri kaxlan tzij nikikusaj, re kan janila k’ayew, ri ak’'wala’ man nikitamaj ta chik ri
kich’ab’al kite’ kitata’. Re xnik’ox kik'in ri te’ej tata’aj chuga’ ri yeyuq'un ri ak’'wala’ k'a e ko’dl na
wagqi’ kijuna’, ri e k’o pa nab’ey tijonik pa tijob’al Cantén Las Limas San Pedro Sacatepéquez,
Guatemala.

Ri te’ej tata’aj chuqa’ ri yug'unela’ k’a e ak’wala’ na ri kijuna’ k'o pa wolajuj pa juk’al wolajuj, ri
tijonik kelasan nab’ey rupalb’al tijonik chuga’ ruk’'u’x tijonik. Ri mayab’ winaqi’ e 7%, ri e kaxlan
winaqgi’ e 19%. Ri mayab’ winagi’ kich’ab’al kaqchikel e 56%, ri kich’ab’al kaxlan tzij e 44%.
Ri te’ej tata’aj yech’on pa kaqchikel chuga’ pa kaxlan tzij kik’in ri kalk’'wal jun 56% ri yech’on
jub’a pa kaqchikel kik'in ri kalk’'wal jun 22%, jun 3% ri kan xa xe pa kaqchikel yech’on kiK’in ri
kalk'wal ri k’a e ko’0l waqi’ kijuna’, ri ak’'wala’ e tijoxela’ e k'o pa ruxe’ tijjonik.

Jun 85% chi ke ri winagi’ nikiya’ ruq’ij ri tijonik kaqgchikel pa tijob’al achi’el ri ruka’n ch’ab’al, jun
8% nikib’ij chi man nik’atzin ta, jun 7% majun ketaman pa ruwi’ wi nik’atzin.

Wi ri ak'wala yech’o pa ka'i’ ch’ab’al toq k’a e ko'l na waqi’ kijuna’ nisamaj jeb’él ri kijolom
jantape e juwi’, K'atzinel chi ri ak’'wala’ nab’ey niketamaj ri ch’ab’al nukusaj ri te’ej k'a ri niketa-
maj jun ruk’an ch’ab’al ri kaxlan tzij. Ri retamab’alil pa ruwi’ ib’och’il nuq’alajrisaj chi ri tzatzq’or
jeb’él rub’eyal nisamaj wi jun ak’wal nab’ey nuretamaj ruch’ab’al ri te’ej.

RiIximulew jantape k’o ruchuq’a, nimkib’anob’al riwinaqi’, jalajoj rub’eyal nikitz'ét ri ruwach’ulew
chuqga’ jalajoj ruwach ri samaj ketaman nikib’an, achi’el ri b’anob’al ri aj mayab’ Kaqchikel, kiy
ruwach ri kich’ab’al, pu jujun te’'ej tata’aj nikiya’' ruq’ij ri kaxlan tzij ja ch’ab’al re nikikusaj kik’in
ri kalk’'wal achi’el ta nujéq kib’ey pa kik’aslemal pu man ke ta ri. Jujun nikib’ij wi ri kalk'wal
niketamaj ri kich’ab’al man nik’atzin ta richin kitijonik ruma man yetikir ta yech’on pa rub’eyal.

K'o k’a ri nikitz'ét chi k'o ruq’ij ri tijonik pa ch’ab’al mayab’, k’o k’a ri nikib’ij manaq ruq’ij, ke
ri nikib’ij ruma man ketaman ta chi janila ruq’ij ri ch’ab’al mayab’, nuya’ ruchuq’a richin jeb’él
nisame;j ri rujolom jun ak’'wal. Wi jun winaq k’a ak’'wal na nitijox richin nich’on ka’i’ ch’ab’al re
nuya’ q'ij chi re ri rutzatzq'or richin kan jeb’él ruchuqg’a nisama;.

Cha’om na’oj

Wi ri ak’'wala yek’ly chupam ri ka'i’ ch’ab’al kaxlan tzij-kaqchikel niketamaj ri ka’i’ ch’ab’al man
xa xe ta nim ruchuq’a nisamaj ri kitzatzq’or chuga’ nikina’ chi k'o kiq’ij, k’o ruq’ij ri kib’anob’al,
yesamej richin nik’iy ruchuq’a ri kitinamit chuqa’ nuqg’alajrisaj chi kiwach chi k’atzinel nukuséx
pa tijonik ri ruch’ab’al.
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Materiales y métodos (investigacion descriptiva)

Segun la tipologia y categorizacion de investigacion, se delimita que la presente responde a
un enfoque metodoldégico mixto, pues contempla aspectos cualitativos y cuantitativos de la
poblacion total. La metodologia aplicada es respaldada por un universo de sesenta y ocho
padres-madres-cuidadores de nifilos de cero a seis afios de edad potenciales alumnos de una
escuela bilingte de nivel preprimario.

La presente responde a la linea de estudio de neurociencia cognitiva. El instrumento de medi-
cion que se utilizo para recabar datos fue una encuesta con preguntas cerradas, enfatizando
las caracteristicas propias de la poblacion muestra.

Resultados

El 36% de padres de familia tienen un rango de edad de entre los 26 y 35 afos, sobre un 34%
de padres en edades de 15 a 25 afios, lo que nos hace verificar que son padres jovenes que
de alguna manera han decidido darles oportunidad a sus hijos en estudios y consienten en
que en el establecimiento educativo es indispensable que aborden un segundo idioma en este
caso el kaqgchikel, para potenciar su aprendizaje.

En relacion con el perfil de padres de familia, se resalta que pertenecen al pueblo maya en un
78%, sobre un 19% ladinos, constatando también que no hay evidencia de los otros pueblos
originarios y un porcentaje del 3% de otros que no se autodenominan como parte de los gru-
pos culturales de nuestro pais (Ruiz y Salvador, 2021).

En concordancia, los padres de familia en su mayoria se identifican dentro de una comunidad
linguistica maya kaqchikel, mientras que también se autodenominan en el uso del idioma es-
panol, y sin evidencia de otro idioma.

Es asi como mas del 50% de ellos pertenecen a la comunidad linguistica maya Kaqchikel.
Para determinar la frecuencia del uso del idioma materno Kaqgchikel dentro de los hogares
entre cuidadores y nifios de la primera infancia en la comunidad del Cantdén Las Limas, San
Pedro Sacatepéquez, se hace mencion que el 56% de los padres encuestados utilizan un
50% de comunicacion en idioma maya Kaqchikel con sus hijos, sobre un porcentaje del 15%
de padres que se comunican con sus hijos totalmente en idioma Kaqchikel.
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Figura 1. Bilingdismo en los hogares
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Fuente: elaboracion propia (2021).

Como se observa en la grafica, en la comunidad de San Pedro Sacatepéquez aproximada-
mente el 56% de familias practican el bilinglismo en sus hogares, es decir que complemen-
tan el idioma maya Kaqchikel con el idioma espafiol en la interaccion con sus miembros. Asi
también, le sigue un 15% de familias que practican en menor medida el idioma kaqchikel en
relacion al espafiol.

Discusion

Relacionado al uso de bilingismo en los hogares y la cantidad de hijos en cada uno de estos,
se observa que en la actualidad las familias estan constituidas en su mayoria con 4 hijos, si-
guiendo con 5 o mas y 3 hijos o hijas, de los cuales estan dentro del sistema educativo, lo que
comprueba la actitud positiva de los padres de familia y la confianza del sistema escolar del
pais. Sobre los nifios en edad preescolar o potencial alumnos de preprimaria, se demuestra
el porcentaje de nifios inscritos en edad preescolar en el establecimiento, constatando que
es un 54%, determinado que desde esa edad se les esta brindando atencion bilingue en el
centro educativo y que los padres aceptan el contenido que se les imparte.

De esta manera, desde el hogar se inculca la adquisicién de idiomas en nifios de la primera
infancia (Colorin Colorado , 2017 ), una muestra de esto es la forma de comunicacion entre
padres de familia y sus hijos a través de palabras en idioma maya Kaqchikel y/o espafiol en
un cien por ciento y con el apoyo de gestos o sefias, y murmullos o balbuceos.

Si un nifo/a de primera infancia convive en un contexto bilingle espafiol-Kaqchikel, ademas
de desarrollar componentes neurofisiologicos y procesos neurocognitivos graduales a traves
de su desarrollo, fortalecera su propia identidad cultural, contribuyendo al crecimiento de su
comunidad y comprendera que un idioma vernaculo es esencial para su propia formacion
académica. Se debe orientar a las familias con “estrategias” (NCECDTL, 2021), sobre la im-
portancia del aprendizaje del idioma maya como ejecutor del hemisferio izquierdo y diferentes
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areas de Brodmann (areas cerebrales) para potenciar el aprendizaje de sus hijos/as, dando
resultados positivos en la edad escolar y evidenciando una buena promocion de grado.
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